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ST 200 ST 200 R ST 250 ST 250 R

ton 4,0 - 9,0 4,0 - 9,0 5,0 - 11,0 5,0 - 11,0

  Ø massimo di taglio da... a ...
   Maximum cutter Ø from ... to ...
Ø maximun de coupage de ... à ...     
Maximale Fällen Ø um ... bis ...

mm 130 - 200 130 - 200 180 - 250 180 - 250

bar 230 230 230 230

lit/min 40 40 50 50

Kg Kg. 235 238 250 255

* Il diametro di taglio varia in funzione della pressione d’esercizio e della densità del legno - The cutting diameter varies according to the working pressure and the timber density - Le 
diamètre de coupe change selon la pression de travail et la densité du bois - Der Durchmesser des Fällens hängt von dem Arbeitsdruck und der Baumart ab.
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Accessori a richiesta
Optional accessories - Accessoires en option - Optionales Zubehör - Accesorios opcionales   

Piston rotator - Rotateur a pistons
Industrierotator - Rotadore a pistones

ST 200 ST 200 R

Carico Assiale
Axial load

Charge Axiale
Axiallast

Carga axial

Carico radiale
Radial load

Charge radiale
Radiallast

Carga radial

250 bar
 

Kg

KN max KN max Nm Kg

+90 / -90 70 3000 99

CPR 9-01 Rotatore a pistoni 

Le cesoie forestali serie ST sono adatte per il taglio e la rimozione di alberi e cespugli a bordo campi e strade forestali, per il mante-
nimento di parchi forestali, per abbattere gli alberi nei giardini e per lavori di diradamento.
Sono indicate per applicazioni su escavatori da 5,0 a 11,0 ton.

The Energy Cutter Grabs series ST are suitable for cutting and handling trees and bushes along fields and forestry roads as well as 
for the maintenance of forestry parks, to fell trees in gardens and for clearing operations.
Suggested for excavators from 5,0 up to 11,0 tons

Les têtes d’abattage série ST sont convenables pour couper et enlever les arbres et les buissons sur le bord des champs et des chemins 
forestiers, pour l’entretien de parcs forestiers, pour abattre les arbres dans les jardins, et pour les travaux de débroussaillage.
Accouplage conseillé sur pelles de 5,0 à 11,0 ton.

Die Energie-Fällkopf Serie ST eignen sich zum Schneiden und Abästen von Bäumen und Sträuchern am Rand von Feldern und Forst-
straßen, zur  Pflege von Waldparks, zum Fällen von Bäumen in Gärten und für Ausdünnarbeiten. 
Kann an Baggern von 5.0 bis 11,0 Tonnen angebaut werden.

Las cabezas de tala gama ST son adecuadas para cortar y eliminar árboles y arbustos a los márgenes de campos y caminos foresta-
les, para mantener parques forestales, para talar árboles en jardines y para trabajos de clareo. 
Son indicadas para aplicaciones en excavadoras de 5,0 a 11,0 ton.

Piastra attacco rotatore
Rotator attachment plate 

Plaque de fixation rotateur
Befestigungsplatte für Rotator
Placas de fijación rotadore

Coltello a elevate prestazioni meccaniche e di facile 
sostituzione

Blade with high mechanical performances and easy to replace

Lame de prestations mécaniques élevées et simple à remplacer

Messer von erhöhter mechanischer Leistung, einfach auszutauschen

Cuchilla de elevadas prestaciones mecánicas y fácil de sustituir

Attacco doppio perno
Double pin connection 
Attelage à axe double

Verbindung mittels Doppelbolzen
Conexión de perno doble

ST 250
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ST 250

ST 250 R

ST 200

ST 200 R

Contropiastra con viti
Matching plate with bolts

Contreplaque avec boulonnerie 
Befestigungsplatte mit Schrauben

Placa de fijación con pernos

CESOIA FORESTALE
 ENERGY CUTTER GRAB - TETE D’ABATTAGE - ENERGIE-FÄLLKOPF - PINZA PARA CORTE DE TRONCOS

ST 5,0 - 11,0 ton


